
Musée Royal du Congo Belge. - Per-
sonnel. - Nomination .

Par arrêté royal en date du
31 mars 1959, Mlle Van Geluwe H .
C. C ., licenciée en philosophie et let-
tres et M. Benöit P . L. G., ingénieur
agronome, assistants stagiaires au
Ministère du Congo Belge et du
Ruanda-Urundi (Musée Royal du
Congo Belge), sont nommés assistant .

Arrêté royal modifiant l'arrêté royal du
21 avril 1952, excluant certains em-
plois du Ministère du Congo belge et
du Ruanda-Urundi du droit de préfé-
rence accordé par la loi des 5 août
1919 et 27 mai 1947 .

BAUDOUIN,
ROI DES BELGES,

A tous, présents et à venir, SALUT .

Vu la loi du 3 août 1919 et 27 mai
1947, notamment l'article 5, alinéa 2 ;

Vu l'arrêté royal du 21 avril 1952
excluant certains emplois du Minis-
tère du Congo belge et du Ruanda-
Urundi, du droit de préférence accor-
dé par la loi des 3 août 1919 et 27 mai
1947 ;

Considérant que certains emplois
au Ministère du Congo belge et du
Ruanda-Urundi exigent, par leur na-
ture, des garanties particulières de
confiance et de mérite spécial qui
doivent être laissées à l'appréciation
souveraine de l'autorité qui nomme;
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Koninklijk Museum van Belgisch-Congo.
- Personeel . - Benoeming.

Bij koninklijk besluit van 31 maart
1959 worden Mej . H. C. C. Van Ge-
luwe, licentiaat in de wijsbegeerte
en de letteren en dhr . P. L. G. Be-
noit, landbouwkundig ingenieur, as-
sistenten op proef bij het Ministerie
van Belgisch-Congo en van Ruanda-
Urundi (Koninklijk Museum van
Belgisch-Congo) benoemd tot assis-
tent.

Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 april 1952,
waarbij het voorkeurrecht door de wet
van 5 augustus 1919 en 27 mei 1947
verleend, buiten toepassing wordt ver-
klaard ten aanzien van sommige be-
trekkingen bij het Ministerie van Bel-
gisch-Congo en van Ruanda-Urundi .

BOUDEWIJN,
KONING DER BELGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en toeko-
menden, HEIL .

Gelet op de wet van 5 Augustus
1919 en 27 mei 1947, inzonderheid op
artikel 5, tweede lid ;

Gelet op het koninklijk besluit van
21 april 1952 waarbij het voorkeur-
recht door de wet van 5 augustus
1919 en 27 mei 1947 verleend, buiten
toepassing wordt verklaard ten aan-
zien van sommige betrekkingen bij
het Ministerie van Belgisch-Congo
en van Ruanda-Urundi ;

Overwegende dat bepaalde betrek-
kingen bij het Ministerie van Bel-
gisch-Congo en van Ruanda-Urundi
uiteraard bijzondere waarborgen
vereisen van vertrouwen en van bij-
zondere verdienste, welke dienen
overgelaten te worde naan de souve-
reine beoordeling van de overheid
die benoemt;



Vu l'avis du Conseil d'Etat ;

Sur la proposition de Notre Minis-
tre du Congo belge et du Ruanda-
Urundi,

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS

ARTICLE Ior .

L'article 1er de l'arrêté royal, du
21 avril 1952, la rubrique : « 2- di-
rection générale : Affaires Indigènes .
Enseignement . Activités scientifi-
ques. Cultes : l''e direction : Affai-
res Indigènes . 1 . Politique Indigène
secrétaire d'administration » est com-
plétée comme suit

2"te direction Enseignement, acti-
vités scientifiques, cultes .

2. Enseignement général pour indi-
gènes

Secrétaire d'administration .

3. Enseignement technique
Secrétaire d'administration .

ART. 2 .

Notre Ministre du Congo belge et
du Ruanda-Urundi est chargé de
l'exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 31 mars 1959 .

Par le Roi :
Le Ministre du Congo Belge

et du Ruanda-Urundi,
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BAUDOUIN,

M. VAN HEMELRIJCK.

Gelet op het advies van de Raad
van State;

Op de voordracht van Onze Minis-
ter van Belgisch-Congo en van Ruan-
da-Urundi,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WIJ :

ARTIKEL I .

Onder artikel 1 van het koninklijk
besluit van 21 april 1952, wordt de
rubriek : « 211 e algemene directie
Inlandse Zaken. Onderwijs. Weten-
schappelijke bedrijvigheid. Eredien-
sten : 111e directie : Inlandse Zaken .
1. Inlandse Politiek : secretaris van
administratie » als volgt aangevuld :

2de directie : Onderwijs, weten-
schappelijke bedrijvigheid, eredien-
sten.
2. Algemeen onderwijs voor inlan-

ders
Secretaris van administratie.

3. Technisch onderwijs
Secretaris van administratie .

ART. 2 .

Onze Minister van Belgisch-Congo
en van Ruanda-Urundi is belast met
de uitvoering van dit besluit .

Gegeven te Brussel, de 31 maart
1959 .

Van Koningswege
De Minister van Belgisch-Congo

en van Ruanda-Urundi,
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